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ll PRAZISIONSSTANZTEILE
\E. WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58816 Pletlenberg LieferSChEin/ Deliver h note
(1) {2)Eingangs-und k:i) ﬁa.v&éegazsé:éein H
Magna T S.p-A. Seabelungrermarc 51148051

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugne (Bari)

{g@ 2?.‘;3?'?— g?l p\;ﬁﬁ%{}] ddatum :

06.10.2020
e LI L R P—
{£) ieforanten-Nr. - (8) Ior Hoos N () Hfsgre,UStldnr. fl o7 ?‘ 4512
g?lOOl;Sl IT04886850728 DEB15361193 4
(10) Ihre Zeichen (11) Bestell-Nr./Datum (15) Zusatzdaten Besteller  (12) Unsere Abt. (13) Hausruf {14) Unser Aultrag
Your reference Crdor NoJ/Date Customor add. informations Our relorance Phone Qur Ordar No,
4113 550004335401 Herzxr 212 30028798
09.10.2019 Sieler
(19) Versandart (20) Incoterms  (21) VerPackungsart {22) Versandzeichen (23) Bruﬂorgewlcht (24) Nettogewicht
shipping method Incoterms Packing Shipplng marks grosswalght netwalght
LKW Spedition FCA SIEHE UNTEN 306, L7KG 262,15KG
{25) Versandanschrift (26) Abladestelle
Shipping address unloading loe,
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 14248
70026 Modugno (Bari)
(27)5:;?. {28) l§;aﬂcfﬁ12ummer {29) Bezelgglggrggeg% 1II.‘,IEferung {30} Meggg‘my {31} Elr}j};ﬁit (32)g£§hrge
001 4957020110 10.923 87T 200727-820
Zeichnungsindex: Shaft Washer
A 03.03.2020 1903200-2000
1 520857
31 520945 a’' 350 gsT
1 520945 a' 73 8T
1 520892

KUEHNE-{—NAGEL S.r.l.

AﬁCETTAZlONE MERCE

Quantits dichiarata:

Quantits effattlva: - 40 fzs

Tipo Imbatlaggio:

Quantitd lmbally ——

Canfommitz atte schede dimballo: [31]
Data contrily
Firma

Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sle unter www.winkemann,de im download finden,
We dellver in accordance with our General Terms & Conditlons of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.
Anschritt {Sltz): E. WINKEMANN GmbH Tolofen: (029 81} 8 19-0

Bremcker Linde 5, 58840 Plettenberg Telefax: {0 23 81} 8 19-100
Regislergerlcht Iserlehn HAB 7598 Inferngt: www.winkemann.de .
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Ordine di Trasporto / Transport Order a Yy
— A A G —
Sender / Mittente VAR-D-No, / N° partfia IVA Dale / Dala
06-0CT-2020 Ay oy
E.WINKEMANN GMBH
T+ . BREMCKER LINDE 5
D-58840 PLETTENBERG
5463158127
Galtzction address { Indirizzo del luogo-di carlca (di o) Order Coda / Qrdine d &2spora
ZOL-EC-1276932
Delivery lerms / Termingt acdress /
Conduzioni dl basporto Indirizzo ferminale
Direedomic le Dexwulks
franco dom, tranco fabbrital DHI; FRETIGHT GMBH
Bleared O Uncleared
1S;g‘r:ganaltg {gr% sdoganal "ml MENDEN
al il
i, i won g MET SENWEG 26
— i |p—
Gorsignes/ Desialaio VATAD-N0. /NP paia VA O i |[D-58708 MENDEN
MAGNA PT S.P.A. [oters mnpag.  [Tel:+ 49 / 2373 9580
a Fax:+ 49 / 2373 958199
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Aggtiona trssport insuranea f Terminal reference /
201 Numero di dassier
Belivery address /Indlrizzo df consegna dedla merce [y Ore 0220100385222
Guirency/  Velug lor Insurance/ Customers referente /|
Valigta Valore da assicurere Rilertmenti def cliente
No | TMP=TNW=133929
Terminal di amive Contact tgl,
Temminal dedestination Numeng jeletonice

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

BART + 39 / 80 5315811
Marks 2nd numbers Cuantiy Packing Deseription o} goods Customs'tdfumber] Geoss welghit in‘ka Value {with currency)
Marche 8 numeri Cuanti Imballaggic pescrizlone della mercs Tarifadoganale | Pesofordg Inkg Valore {con valutz)
PARTS 272.0
1l [PLE PARTS
¥
Payable weight in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile T kg Totale peso lorda In kg
bim, X mx cmx oM 0.580m 0.00 w 272.00 272.0
Special consignments / Rlchleste partlcolari
Special Instruchions / Istruzion] paricotarl Enclosures / Allegatl
Callection at sender Delivery to censlgnge |MPORTA Stamp nd sTprature of sender
Rltito dal mitiente Consegnaal destinatasio prder {P! rmhra g firma dat mittente
notified in
Dale fData Data / Data
Time / Oraria Tima # Orario
Driver’s signalurs / Fira delfuflsta Consignss sre Gonslgnoo ﬂ’" te &
ome di Ci pa
Fimaca it v | c?on riserva di
By m 1a nhfa"
VeTiT lLa p bt Tod

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly te all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutle le spadizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generali dl trasportec EUROCONNECT



